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Cuestiones de organizacion y otros asuntos

Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos Economicos,
Sociales y Culturales y su Protocolo Facultativo

1. A 27 de septiembre de 2024, fecha de clausura del 76° periodo de sesiones del Comité
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, 172 Estados eran partes en el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, tras la adhesién de Sudan del
Sur el 5 de febrero de 2024. El Pacto fue aprobado por la Asamblea General en su
resolucion 2200 (XXI) A, de 16 de diciembre de 1966, y quedd abierto a la firma y
ratificacién en Nueva York el 19 de diciembre de 1966. Entro en vigor el 3 de enero de 1976,
de conformidad con lo dispuesto en su articulo 27. El Protocolo Facultativo del Pacto fue
aprobado por la Asamblea General en su resolucion 63/117 el 10 de diciembre de 2008 y
quedd abierto a la firma y ratificacién en Nueva York el 24 de septiembre de 2009. Entré en
vigor el 5 de mayo de 2013, tres meses después de la fecha en que fue depositado el décimo
instrumento de ratificacion en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. Han
ratificado el Protocolo Facultativo o se han adherido a él los 29 Estados siguientes: Alemania,
Argentina, Armenia, Bélgica!, Bolivia (Estado Plurinacional de), Bosnia y Herzegovina,
Cabo Verde, Costa Rica, Ecuador, El Salvador!, Eslovaquia, Espafia, Finlandia, Francia,
Gabon, Honduras, Italia, Luxemburgo, Maldivas, Mongolia, Montenegro, Niger, Portugal?,
Republica Centroafricana, San Marino!, Serbia, Sudan del Sur, Uruguay y Venezuela
(Republica Bolivariana de).

Periodos de sesiones y programas

2. En 2024, el Comité celebr6 dos periodos de sesiones: su 75° periodo de sesiones, del
12 de febrero al 1 de marzo, y su 76° periodo de sesiones, del 9 al 27 de septiembre. Ambos
periodos de sesiones se celebraron en persona, y la participaciéon a distancia solo estuvo
disponible de manera excepcional para el examen de los informes de los Estados partes, 1o
que limité la posibilidad de que el Comité interactuara con otras partes interesadas. Los
programas de los periodos de sesiones figuran en los documentos E/C.12/75/1y E/C.12/76/1,
respectivamente.

3. Las deliberaciones del Comité en sus periodos de sesiones 75° y 76° se recogen en las
actas resumidas correspondientes?.

Composicion y asistencia

4, En el anexo del presente informe figura la lista de miembros del Comité. Los
18 miembros asistieron a los periodos de sesiones 75° y 76°.

GE.25-03388

Estados que han hecho declaraciones de conformidad con los articulos 10 y 11 del Protocolo
Facultativo.

E/C.12/2024/SR.1, E/C.12/2024/SR.3, E/C.12/2024/SR.4, E/C.12/2024/SR.5,
E/C.12/2024/SR.6, E/C.12/2024/SR.7, E/C.12/2024/SR.9, E/C.12/2024/SR.12,
E/C.12/2024/SR.13, E/C.12/2024/SR.14, E/C.12/2024/SR.15, E/C.12/2024/SR.16,
E/C.12/2024/SR.18, E/C.12/2024/SR.29, E/C.12/2024/SR.30, E/C.12/2024/SR.31,
E/C.12/2024/SR.32, E/C.12/2024/SR.33, E/C.12/2024/SR.34, E/C.12/2024/SR.35,
E/C.12/2024/SR.36, E/C.12/2024/SR.37, E/C.12/2024/SR.38, E/C.12/2024/SR.41,
E/C.12/2024/SR.42, E/C.12/2024/SR.43, E/C.12/2024/SR.44, E/C.12/2024/SR.45,
E/C.12/2024/SR.46 y E/C.12/2024/SR.59.


https://docs.un.org/es/E/C.12/75/1
https://docs.un.org/es/E/C.12/76/1
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.1
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.3
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.4
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.5
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.6
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.7
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.9
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.12
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.13
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.14
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.15
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.16
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.18
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.29
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.30
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.31
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.32
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.33
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.34
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.35
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.36
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.37
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.38
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.41
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.42
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.43
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.44
https://docs.un.org/es/E/C.12/2024/SR.45
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D.

Grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

5. El Consejo Econémico y Social, en su resolucién 1988/4, de 24 de mayo de 1988,
autorizé al Comité a establecer un grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones, compuesto
por cinco de sus miembros designados por la Presidencia del Comité, que se reuniria antes
de cada periodo de sesiones durante una semana como maximo. En su decision 1990/252, de
25 de mayo de 1990, el Consejo autorizé que las reuniones del grupo de trabajo se celebraran
entre uno y tres meses antes del comienzo del periodo de sesiones del Comité.

6. La Presidenta del Comité, Laura-Maria Craciunean-Tatu, previa consulta con los
miembros de la Mesa, nombrd a las siguientes personas miembros del 74° grupo de trabajo
anterior al periodo de sesiones:

Nadir Adilov

Asraf Ally Caunhye

Julieta Rossi

Preeti Saran

Michael Windfuhr (Presidente del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones)

7. En 2024, el Comité solo pudo celebrar un grupo de trabajo anterior al periodo de
sesiones; debido a la crisis de liquidez en relacién con el presupuesto ordinario, se anulé la
celebracién del 75° grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones y se aplaz6 la aprobacién
de las listas de cuestiones previstas para dicho grupo de trabajo anterior al periodo de
sesiones. El 74° grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones se reunié del 4 al 8 de marzo
de 2024. Debido a la mencionada suspension de las reuniones hibridas, excepto para el
examen de los informes de los Estados partes, la labor del grupo de trabajo anterior al periodo
de sesiones —que se habia planificado antes de la suspensién— se llevé a cabo parcialmente
sin el apoyo de los servicios de conferencias. Esto fue necesario para que las numerosas partes
interesadas que tenian previsto informar al grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
pudieran hacerlo. El grupo de trabajo determind otras cuestiones que podrian sefialarse a los
Estados que habian presentado informes.

Organizacion de los trabajos

8. De conformidad con el articulo 5 de su reglamento, en la primera sesion de sus
periodos de sesiones 75°y 76°, el Comité examind el programa provisional y el programa de
trabajo provisional de cada periodo de sesiones y los aprobd, con las modificaciones
introducidas durante los debates.

Periodos de sesiones siguientes

9. De conformidad con el calendario establecido y teniendo en cuenta el tiempo de
reunién asignado en la resolucion 68/268 de la Asamblea General, esta previsto que los
periodos de sesiones 77°y 78° del Comité se celebren en la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra del 10 al 28 de febrero y del 8 de septiembre al 3 de octubre de 2025,
respectivamente.

Informes de los Estados partes que el Comite debera examinar
en sus periodos de sesiones siguientes

10.  Con arreglo al articulo 61, parrafo 2, del reglamento del Comité, en principio se prevé
examinar los informes presentados por los Estados partes en virtud del articulo 16 del Pacto
en el orden en que son recibidos por el Secretario General. A 27 de septiembre de 2024, fecha
de clausura del 76° periodo de sesiones, el Comité habia recibido los informes que figuran a
continuacion, que decidio examinar en su 77° periodo de sesiones.

GE.25-03388
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77° periodo de sesiones (2025)

Croacia E/C.12/HRV/2
Kenya E/C.12/KEN/6
Pert E/C.12/PER/5
Filipinas E/C.12/PHL/7
Rwanda E/C.12/RWA/5
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte E/C.12/GBR/7

11.  El Comité sigue examinando la situacion de los informes iniciales muy atrasados.
A 27 de septiembre de 2024, 25 Estados partes estaban atrasados en la presentacion de su
informe inicial al Comité. De esos informes, tenian mas de diez afios de retraso los
correspondientes a los 16 Estados partes siguientes: Bahamas, Congo, Coéte d’Ivoire,
Dominica, Eritrea, Ghana, Granada, Guinea-Bissau, Lesotho, Liberia, Maldivas, Papua
Nueva Guinea, San Vicente y las Granadinas, Seychelles, Somaliay Timor-Leste. EI Comité
tomd nota de la situacién de los informes peridédicos muy atrasados. A 27 de septiembre
de 2024, 54 Estados partes tenian informes periddicos atrasados. De esos informes, tenian
més de diez afios de retraso los correspondientes a los 16 Estados partes siguientes:
Afganistan, Barbados, Hungria, India, Islas Salomén, Jordania, Libia, Madagascar, Malta,
Nigeria, Republica Popular Democrética de Corea, Republica Arabe Siria, San Marino,
Suriname, Trinidad y Tabago y Zambia.

12. A 27 de septiembre de 2024 se habian presentado informes de 33 Estados partes que
estaban pendientes de ser examinados por el Comité. Los Estados partes, por orden de
recepcion de los informes, son: Per(, Rwanda, Filipinas, Chile, Croacia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reino de los Paises Bajos, Kenya, Federacion de Rusia,
Colombia, Zimbabwe, Uruguay, Republica Democrética Popular Lao, Georgia, Namibia,
Sierra Leona, Pakistan, Angola, México, Macedonia del Norte, Turkmenistan, Australia,
Tanez, Cabo Verde, Republica de Corea, Alemania, Republica de Moldova, Mauricio,
Burkina Faso, Kazajstan, Austria, Eswatini y Canada.

Descripcidn general de los métodos de trabajo
del Comite

13.  El presente capitulo contiene una descripcién general y una explicacion de la forma
en que el Comité desempefia sus diferentes funciones, con informacién acerca de la evolucién
reciente de sus métodos de trabajo. También se pretende conseguir que la actual practica del
Comité sea méas transparente y de facil consulta por los Estados partes y otras partes
interesadas en la aplicacion del Pacto.

14.  El Comité ha procurado elaborar, de comun acuerdo, métodos de trabajo apropiados
que reflejen adecuadamente la naturaleza de las tareas que se le han encomendado. En el
curso de sus 76 periodos de sesiones, ha tratado de modificar y desarrollar esos métodos en
funcion de su experiencia y responder a los acontecimientos relativos al funcionamiento del
sistema de o6rganos de tratados en su conjunto. Esos métodos seguiran evolucionando,
atendiendo a la resolucion 68/268 de la Asamblea General, relativa al fortalecimiento y la
mejora del funcionamiento eficaz del sistema de 6rganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos, aprobada el 9 de abril de 2014. A lo largo de 2024, el Comité examino
los resultados de las reuniones de las presidencias de los érganos creados en virtud de tratados
de derechos humanos celebradas en 2023 y 2024, en particular en lo relativo al fomento de
la armonizacién y uniformidad de los métodos de trabajo de todos los érganos de tratados.
También estudié modalidades de optimizacion de sus métodos de trabajo con miras a mejorar
la eficiencia y eficacia del procedimiento de examen de los Estados partes. En este sentido,


https://docs.un.org/es/E/C.12/HRV/2
https://docs.un.org/es/E/C.12/KEN/6
https://docs.un.org/es/E/C.12/PER/5
https://docs.un.org/es/E/C.12/PHL/7
https://docs.un.org/es/E/C.12/RWA/5
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/15/treatybodyexternal/SessionDetails1.aspx?SessionID=2761&Lang=en
https://docs.un.org/es/E/C.12/GBR/7
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en 2025, la aprobacién de las listas de cuestiones tendra lugar durante los periodos de
sesiones, ya que el Comité procurara dar prioridad al tiempo de reunién plenaria.

Efectos de las medidas adoptadas para hacer frente a la acumulacion
de informes pendientes de examen

15.  El tiempo de reunién adicional asignado al Comité en 2013 y 2014, y las medidas
adoptadas por este, han permitido una reduccion sostenida del atraso notificado en 2015. No
obstante, el Comité necesitaria nuevamente disponer de mas tiempo de reunion para
cumplir el mandato que le ha sido encomendado. En 2024, examin6 13 informes de Estados
partes.

16.  En el momento de aprobarse el presente informe habia 33 informes pendientes del
examen del Comité. Este no puede prever con certeza cuantos informes se presentaran cada
afio ni el retraso que pueda acumularse al respecto.

17.  Asi pues, el Comité espera con gran interés la introduccién de un ciclo de examen
previsible de ocho afios y la generalizacién del procedimiento simplificado de presentacion
de informes, tan pronto como se asignen los recursos requeridos para ello. EI Comité
necesitaria mas tiempo de reunion, por ejemplo celebrando cada afio un tercer periodo de
sesiones en el que contara con los recursos necesarios.

Directrices generales para la presentacion de informes
y procedimiento simplificado de presentacion de informes
(fase experimental)

18.  El Comité concede gran importancia a la necesidad de estructurar el proceso de
presentacion de informes y el didlogo constructivo con los representantes de cada Estado
parte de modo que se asegure que los principales problemas relacionados con la aplicacion
del Pacto se examinen de forma metddica e informativa. A este efecto, en 2008 aprobd
directrices revisadas sobre los documentos especificos que deben presentar los Estados partes
en virtud de los articulos 16 y 17 del Pacto®, con objeto de ayudar a los Estados partes en el
proceso de presentacion de informes y mejorar la eficacia del sistema de vigilancia en su
conjunto, destacando en particular la necesidad de que los Estados partes informasen sobre
los efectos de las medidas adoptadas para respetar, proteger y hacer efectivos los derechos
consagrados en el Pacto.

19.  En 2015 el Comité decidié ofrecer a los Estados partes la posibilidad de adoptar el
procedimiento simplificado de presentacién de informes, con caracter experimental, ya que
la Asamblea General, en su resolucién 68/268, habia alentado a los Estados partes a que
considerasen la posibilidad de utilizar ese procedimiento a fin de facilitar la preparacion de
sus informes y el didlogo constructivo sobre el cumplimiento de las obligaciones contraidas
en virtud de los tratados. En su 63° periodo de sesiones, el Comité examiné los primeros
informes presentados con arreglo al procedimiento simplificado. EI Comité decidié organizar
el dialogo sobre la base de las preguntas que figuraban en la lista de cuestiones previa a la
presentacion de cada informe, con el propdsito de centrar mejor el dialogo.

20.  En vista de los comentarios positivos recibidos de los Estados sobre esos primeros
didlogos constructivos celebrados durante su 63° periodo de sesiones, el Comité decidid
ampliar el periodo de prueba. En 2018 el Comité invité a 13 Estados partes a que recurrieran
al procedimiento. Los ultimos informes correspondientes a la fase experimental estan
pendientes de presentacion o de examen por el Comité. EI Comité ya no adopta listas de
cuestiones previas a la presentacion de informes en el contexto del ejercicio piloto, y espera
con interés los resultados del proceso de fortalecimiento de los 6rganos de vigilancia de los
tratados.

3

E/2009/22-E/C.12/2008/3, anexo VIII.
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Retraso en el ciclo de examen previsible y procedimiento
simplificado de presentacion de informes

21. En su 67° periodo de sesiones, el Comité decidi6 introducir un ciclo de examen
previsible de ocho afios para el examen de los informes de los Estados partes y generalizar el
uso del procedimiento simplificado de presentacion de informes. En ese mismo periodo de
sesiones, decidid que en el 68° periodo de sesiones analizaria las modalidades para llevarlo a
cabo. La introduccion de un ciclo de examen previsible de ocho afios y la generalizacion del
uso del procedimiento simplificado de presentacion de informes estarian sujetas a la
disponibilidad de recursos adicionales (que se traduciria, en la practica, en la celebracion de
un tercer periodo de sesiones anual).

22.  Durante los debates mantenidos en su 68° periodo de sesiones, el Comité decidié
introducir el ciclo de examen previsible a partir de 2022, en funcién de los recursos
disponibles, y ofrecer el procedimiento simplificado de presentacion de informes a todos los
Estados partes, permitiéndoles no acogerse a él si asi lo deseaban. Con esa decision, el Comité
esperaba poder dialogar con todos los Estados partes de forma predecible y, al mismo tiempo,
reducir la carga de los informes y facilitar la interaccion con todas las partes interesadas. El
Comité cree que esto también contribuird a un mayor nivel de disfrute de los derechos
econdémicos, sociales y culturales.

23.  Posteriormente, el Comité pidid a la secretaria que informara a los Estados partes de
esta decision y que recopilara informacion para aquellos Estados partes que desearan
prescindir del procedimiento simplificado de presentacion de informes. No obstante, se esta
introduciendo el ciclo de examen previsible para todos los 6rganos de tratados, a la espera de
que los Estados decidan cual es la mejor manera de llevarlo a cabo en el contexto del proceso
de fortalecimiento de los érganos de tratados, teniendo en cuenta también los recursos
necesarios para ello.

24.  En la reunion celebrada con los Estados el 10 de octubre de 2023, durante su
74° periodo de sesiones, el Comité ofrecid una vision general de los préximos pasos que se
darian en relacion con el proceso de presentacion de informes a los érganos de tratados.
Destacd que los Estados partes debian seguir presentando informes con arreglo al
procedimiento ordinario hasta que se adoptara una decision en el contexto del proceso de
fortalecimiento de los 6rganos de tratados o se proporcionaran recursos adicionales al
Comité. Posteriormente, el Comité informé a los Estados partes que participaban en el
proceso experimental de que el procedimiento no continuaria por el momento. Los plazos de
presentacion de informes para esos Estados partes se ajustaron segin las necesidades.

25.  El Comité ya ha establecido sus propios métodos de trabajo para la elaboracién de
listas de cuestiones previas a la presentacion de los informes, que son los procesos de
presentacion de informes de los Estados partes con arreglo al procedimiento simplificado,
incluidas las normas de flexibilidad para tratar nuevas cuestiones. Esas hormas ya estan en
consonancia con las del Comité de Derechos Humanos y serviran de base para la labor
ulterior de los érganos de tratados destinada a armonizar sus métodos de trabajo.

26.  Los futuros pasos dependerén de la respuesta de la Asamblea General al informe de
las Presidencias de los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos sobre
su 362 reunién anual*, y a la propuesta relativa a su futura financiacion, incluida la necesidad
de que el Comité tenga mas tiempo de reunion, en particular mediante la celebracion de un
tercer periodo de sesiones anual y la concesion de los correspondientes recursos a la
secretaria. De ese modo, esta tendria mayor capacidad para dedicarse a las comunicaciones
individuales.
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D.

Examen de los informes de los Estados partes

Labor del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

27.  El grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones se retine durante cinco dias después
de cada periodo de sesiones del Comité y antes del periodo de sesiones que esta preparando.
Esta integrado por cinco miembros del Comité que son designados por la Presidencia,
teniendo en cuenta la conveniencia de lograr una distribucidn geogréfica equilibrada y de
género y otros factores pertinentes, como los requisitos linguisticos.

28.  El principal propdsito del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones es
identificar de antemano cuestiones adicionales tras la recepcién de un informe, a fin de
ayudar al Comité a preparar el didlogo con los representantes del Estado parte que presenta
el informe. El objetivo es mejorar la eficiencia del sistema y facilitar la tarea de los
representantes de los Estados partes centrando la preparacién del debate en cuestiones mas
concretas. En el 74° grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones se aprobaron seis listas
de cuestiones.

29. Como ya se ha sefialado, las reuniones del 74° grupo de trabajo anterior al periodo
de sesiones se celebraron en gran medida sin servicios de conferencias, ya que la decision
del 22 de enero de 2024 de suspender las reuniones hibridas, con efecto inmediato, tuvo un
impacto significativo en las reuniones informativas a distancia con una gran variedad de
partes interesadas que ya se habian previsto. EI 75° grupo de trabajo anterior al periodo de
sesiones se anul6 debido a la crisis de liquidez, y la aprobacidn de las listas de cuestiones se
aplazé hasta 2025. EI Comité tiene previsto integrar la aprobacion de las listas de cuestiones
en los periodos de sesiones (con lo que se beneficiaria del tiempo adicional de reunién
plenaria), en lugar de hacerlo en el grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones, para el
que los servicios de conferencias solo prevén actualmente la participacién en persona.

30. En cuanto a sus métodos de trabajo, a propuesta de la Mesa del Comité, el grupo de
trabajo anterior al periodo de sesiones, en aras de la eficiencia, asign6 a cada uno de sus
miembros la responsabilidad inicial de proceder a un examen detallado del informe de un
Estado parte y de presentar al grupo de trabajo una lista preliminar de cuestiones. EI miembro
del Comité al que se asigna esa tarea es el relator para el pais encargado del informe del
Estado parte de que se trate. Se designa un equipo de tareas que cooperara estrechamente con
el relator para cada pais. Cada proyecto de lista de cuestiones presentado por el relator para
el pais se modifica y complementa en funcién de las observaciones de los miembros del
equipo de tareas y de los demas miembros del grupo de trabajo, y la version definitiva es
aprobada por todo el grupo de trabajo. Este procedimiento se repetird durante los periodos de
sesiones de 2025. Los informes presentados con arreglo al procedimiento simplificado (fase
experimental) no fueron examinados por el grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
al no requerir la elaboracidon de una lista de cuestiones separada.

31.  Para preparar las reuniones del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones, el
Comité ha pedido a la secretaria que ponga a disposicion de sus miembros todos los
documentos de interés que contengan datos relativos a cada uno de los informes y paises que
han de examinarse. También ha pedido que se examinen los documentos de otros 6rganos de
tratados, incluidas las listas de cuestiones, las listas de cuestiones previas a la presentacion
de informes y la informacion de seguimiento u otra informacion pertinente, a fin de evitar
superposiciones o duplicaciones innecesarias. Para ello, el Comité invita a todos los
particulares, Organos y organizaciones no gubernamentales (ONG) interesados a que
presenten a la secretaria documentacion pertinente y apropiada.

Examen de los informes

32.  De conformidad con la practica establecida de los érganos creados en virtud de
tratados de derechos humanos, los representantes de los Estados partes que presentan
informes deben estar presentes y participar en las sesiones del Comité en que estos se
examinen, con el fin de garantizar un dialogo constructivo. Con arreglo al procedimiento
habitual, se invita al representante del Estado parte a que haga una breve declaracion
introductoria. Seguidamente, el relator del Comité para el Estado parte de que se trate hace,
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a modo de introduccion del didlogo, una breve resefia del informe, sefiala las lagunas y
plantea un primer conjunto de preguntas. A continuacién, el Comité examina el informe por
grupos de articulos (habitualmente, los articulos 1 a5, 6 a 9, 10 a 12 y 13 a 15), teniendo
especialmente en cuenta las respuestas a la lista de cuestiones, en su caso.

33.  De conformidad con la practica consistente en designar un equipo de tareas para el
informe de cada Estado parte, los miembros del Comité encargados de cada uno de los cuatro
grupos teméticos dirigen el didlogo, y el miembro responsable del primer grupo desempefia
también la funcion de relator para el pais, garantizando la coordinacion entre los grupos. La
Presidencia invita a los miembros del Comité a que formulen preguntas u observaciones y
luego pide a los representantes del Estado parte que respondan a las preguntas. Los miembros
del Comité pueden tratar asuntos concretos a la luz de las respuestas asi comunicadas,
siempre que eviten repetir preguntas ya planteadas o contestadas. Todos los oradores deben
respetar los tiempos de intervencion acordados de antemano. En consecuencia, en los
periodos de sesiones 75° y 76° todos los dialogos constructivos con Estados partes tuvieron
lugar en dos sesiones.

34.  La dltima fase del examen del informe consiste en la redaccién y aprobacién de las
observaciones finales del Comité. Con ayuda de la secretaria, el relator para el pais prepara
un proyecto de observaciones finales que se distribuye a los miembros del Comité para
recabar sus comentarios antes de su aprobacion. En una etapa posterior, el Comité examina
el proyecto a puerta cerrada con el propésito de aprobarlo por consenso.

35.  Las observaciones finales, una vez aprobadas oficialmente, se envian al Estado parte
interesado y a continuacion se hacen publicas.

Comentarios de los Estados partes sobre las observaciones finales

36.  Las observaciones finales sobre el informe de un Estado parte, una vez aprobadas por
el Comité, se publican junto con los comentarios sustanciales que remita al respecto el Estado
parte al Comité, tal como se presentaron, y se deja constancia de ellos en el informe anual
del Comité. Los comentarios de los Estados partes se publican Unicamente a efectos
informativos.

37.  Durante el periodo que abarca el informe, el Comité recibié comentarios de Armenia
y el Chad sobre las observaciones finales relativas a sus informes respectivos, que se habian
examinado en el 74° periodo de sesiones del Comité, en 2023. Cualquier comentario recibido
después de la fecha de aprobacion del presente informe se reflejard en el préximo informe
anual del Comiteé.

Aplazamiento del examen de los informes

38.  Lasolicitud presentada a Gltima hora por un Estado para que se aplace el examen de
un informe previsto en un periodo de sesiones determinado supone un grave inconveniente
para todos los interesados y ha ocasionado serios problemas al Comité. Por consiguiente,
hace tiempo que el Comité adoptd la politica de no aceptar esas solicitudes y de proceder al
examen de todos los informes programados, aun en ausencia de representantes del Estado
parte de que se trate. Podré acordarse un aplazamiento del dialogo solo en circunstancias
excepcionales, en particular en casos de fuerza mayor, como los desastres naturales.

Procedimiento de seguimiento relativo al examen de los informes

39.  Elprocedimiento de seguimiento que decidio el Comité en su 21°" periodo de sesiones®
se ha aplicado ya en relacion con dos Estados partes, y el Comité considera que la experiencia
ha sido muy positiva en ambos casos.

40. Durante su 59° periodo de sesiones, el Comité decidié volver a examinar su
procedimiento de seguimiento teniendo en cuenta los métodos de trabajo de los demas
organos creados en virtud de tratados y su propia experiencia en relacion con la aplicacion
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de sus observaciones finales. En su 61° periodo de sesiones, el Comité aprob6 un nuevo
procedimiento de seguimiento.

41.  En su 64° periodo de sesiones, el Comité decidid ampliar a 24 meses (en lugar de
18 meses) el periodo de seguimiento de las observaciones finales. Ademas, en su 66° periodo
de sesiones decidio ajustar el plazo para la presentacion de informacion relativa al
seguimiento por las instituciones nacionales de derechos humanos, las ONG vy otras
organizaciones al establecido para las comunicaciones del periodo de sesiones en el que
estaba previsto examinar el informe de seguimiento®.

42,  En sus periodos de sesiones 75° y 76°, el Comité prosigui6 su labor de seguimiento
bajo la direccion de los relatores para el seguimiento, Asraf Ally Caunhye y Santiago Manuel
Fiorio Vaesken, tal como se decidio en el 74° periodo de sesiones. EI Comité examind la
informacion recibida sobre el seguimiento de las observaciones finales de Azerbaiyan,
Bélgica, Bolivia (Estado Plurinacional de) y Kuwait, y present6 sus evaluaciones a los
Estados partes interesados. Siguié aplicando las categorias de evaluacién modificadas sobre
la base de su experiencia hasta la fecha. Las categorias son “progresos suficientes”,
“progresos parciales”, “ningun progreso”, “informacion insuficiente para realizar una
evaluacion” y “ausencia de respuesta”.

Procedimiento en relacidn con los Estados partes que no presentan
informes y los informes muy atrasados

43.  ElComité alienta a todos los Estados partes a que cumplan sus obligaciones en materia
de presentacion de informes y a que presenten los informes requeridos. EI Comité es
consciente de que mediante el programa relativo al desarrollo de la capacidad de los drganos
creados en virtud de tratados, establecido en virtud de la resolucion 68/268 de la Asamblea
General, se ha prestado apoyo a los Estados partes que lo solicitan para que mejoren su
capacidad de presentar informes. EI Comité alienta a los Estados partes a que aprovechen el
apoyo disponible mediante el programa mencionado para presentar los informes muy
retrasados.

Presentacion de varios informes en un tnico documento

44.  Ensu 48° periodo de sesiones, el Comité examing la situacion relativa a los informes
combinados y decidio que esos informes se considerarian un solo informe. También decidio
fijar la fecha de presentacion del siguiente informe periddico del Estado parte a los cinco
afios de la fecha en que el Comité aprobara sus observaciones finales, en lugar de a los cinco
afios de la presentacion del informe inicial, independientemente de la fecha en que se hubiera
presentado el dltimo informe. Cada informe esta sujeto a los mismos limites de palabras, a
saber, los establecidos en el parrafo 16 de la resolucion 68/268 de la Asamblea General
(31.800 palabras para los informes iniciales, 21.200 palabras para los informes periédicos y
42.400 palabras para los documentos basicos comunes).

Medidas adoptadas por el Comité respecto de la informacion
sobre los derechos econdémicos, sociales y culturales recibida
de fuentes distintas de los Estados partes

Informacién proporcionada en relacién con el examen por el Comité
del informe de un Estado parte

45.  El Comité toma en consideracion la informacién que le proporcionan fuentes distintas
del Estado parte en relacion con su examen del informe de dicho Estado parte. Esa
informacion, que puede ser considerada parte integrante del didlogo constructivo con un
Estado parte, es transmitida por la secretaria al Estado parte a través del sitio web publico de

6

E/2020/22-E/C.12/2019/3, anexo |.

GE.25-03388


https://docs.un.org/es/E/2020/22

E/2025/22
E/C.12/2024/3

GE.25-03388

la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
(ACNUDH) antes de que el Comité proceda a examinar el informe. El hecho de que se
publique en el sitio web del ACNUDH no implica que el Comité se adhiera a dicha
informacion.

Informacion recibida tras el examen por el Comité del informe del Estado parte
y la aprobacion de las observaciones finales

46.  En varias ocasiones, el Comité ha recibido informacion, principalmente procedente
de ONG, después de haber examinado el informe del Estado parte y aprobado las
observaciones finales. En la practica, por lo general se trataba de informacion
complementaria sobre las conclusiones y recomendaciones del Comité. Dado que no puede
examinar esa informaciéon ni tomar medidas al respecto sin reabrir el diadlogo con el
Estado parte, el Comité examinara la informacion recibida de fuentes distintas de un Estado
parte solamente en los casos en que la haya solicitado expresamente en sus observaciones
finales.

47.  El Comité considera que, tras haber examinado el informe del Estado parte y haber
aprobado las observaciones finales, la responsabilidad principal de cumplirlas corresponde
al Estado parte, que esta obligado a informarlo en su siguiente informe periddico de las
medidas adoptadas a ese respecto. Por lo tanto, el Comité recomienda que la informacién
mencionada en el parrafo precedente (principalmente, la recibida de ONG) sea presentada
directamente a las autoridades nacionales competentes con el fin de ayudarlas a dar
cumplimiento a las observaciones finales del Comité.

Informacién proporcionada respecto de Estados partes que no presentan
informes

48.  El Comité también ha recibido informacion procedente de ONG internacionales y
nacionales sobre la situacién del ejercicio de los derechos econémicos, sociales y culturales
en:

a) Estados partes que no han presentado ningun informe desde la ratificacién y
entrada en vigor del Pacto;

b) Estados partes cuyos informes periédicos estdn muy atrasados.

49.  Enambos casos, el hecho de que los Estados partes no cumplan sus obligaciones con
arreglo al Pacto, y especialmente sus obligaciones de presentar informes, ha impedido que el
Comité determine efectivamente si esos Estados partes dan cumplimiento al ejercicio de los
derechos econdmicos, sociales y culturales enunciados en el Pacto de conformidad con el
mandato conferido al Comité por el Consejo Econémico y Social.

50. En su 30° periodo de sesiones, el Comité, en un espiritu de didlogo abierto y
constructivo con los Estados partes, decidi6 que, en los dos casos mencionados, el Comité
podra, mediante una carta de la Presidencia, sefialar a la atencion del Estado parte interesado
la informacion recibida e instarlo a presentar sin mas demora el informe atrasado, abordando
en él las cuestiones planteadas en las comunicaciones de las ONG. Esa carta también se
transmitira a las ONG de que se trate, si lo solicitan.

Dia de debate general

51.  El Comité puede decidir dedicar un dia del periodo de sesiones a un debate general
sobre un determinado derecho o aspecto del Pacto. El objetivo es triple: a) ese tipo de debate
general ayuda al Comité a desarrollar en profundidad una visién comun de la cuestién objeto
de debate; b) invitar a todas las partes interesadas a que presenten aportes a la labor del
Comité; y c) sentar las bases de una futura observacion general o debatir un proyecto de
observacion general. EI Comité no celebro ningln dia de debate general en 2024.
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Otras consultas

52.  El Comité ha procurado coordinar su labor con la de otros érganos en la mayor medida
posible y utilizar al maximo los conocimientos disponibles en las esferas de su competencia.
También ha procurado aprovechar los conocimientos técnicos de los organismos
especializados y los drganos de las Naciones Unidas competentes, asi como los de los
titulares de mandatos de los procedimientos especiales y las presidencias y los miembros de
los grupos de trabajo y otros 6rganos del Consejo de Derechos Humanos. EI Comité ha
tratado ademas de seguir colaborando con los Estados partes y con las partes interesadas de
la sociedad civil.

53.  El 13 de febrero de 2024 se celebrd un intercambio informal entre miembros del
Comité y miembros del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer,
organizado por la Academia de Derecho Internacional Humanitario y Derechos Humanos de
Ginebra. El debate se centrd en los trabajos preparatorios de la futura observacién general
sobre las repercusiones de las politicas en materia de drogas en relacion con el Pacto. La
Comisién Global de Politicas de Drogas también particip6 en la reunion, que se centré en el
proyecto de esquema anotado de la futura observacion general. Las contribuciones de los
miembros del Comité para la Eliminacion de la Discriminacién contra la Mujer fueron muy
valoradas por el Comité, en particular en lo que se refiere a la interseccion de las politicas en
materia de drogas y los derechos humanos.

54.  EIl 15 de febrero de 2024, representantes de la Seccion de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales de la Subdivisién de Desarrollo y Cuestiones Econémicas y Sociales
del ACNUDH presentaron al Comité informacién actualizada sobre su labor, centrandose en
la vision del Alto Comisionado sobre los derechos econdmicos, sociales y culturales y la
ampliacion prevista de la labor de la Seccidn. Los representantes de la Seccidn subrayaron el
deseo de esta de colaborar con el Comité y solicitarle orientacidn. Se estudiaron los detalles
de la vision y se analizaron diversas estrategias para apoyarla.

55.  EI 19 de febrero de 2024, el Comité se reuni6 con sus contrapartes de la Subdivision
de Libertad Sindical de la Organizacién Internacional del Trabajo. En la reunion se abordaron
la libertad de asociacion, el derecho de huelga y otras cuestiones conexas. Se hizo hincapié
en la necesidad de colaborar estrechamente sobre numerosos asuntos de interés comun.

56. El 19 de febrero de 2024, el Comité celebrd una reunién con representantes del
ACNUDH sobre la economia de los derechos humanos y las cuestiones relacionadas con la
fiscalidad.

57.  EI 22 de febrero de 2024, representantes del ACNUDH presentaron el informe de la
Oficina sobre los desafios en materia de derechos humanos al abordar y combatir todos los
aspectos del problema mundial de las drogas’. Resultd especialmente interesante en relacién
con los trabajos del Comité sobre un futuro proyecto de observacion general relativa a este
importante tema.

58.  EIl 23 de febrero de 2024 se celebré la reunion anual con las ONG, facilitada por la
Global Initiative for Economic, Social and Cultural Rights. La suspension de las reuniones
hibridas a partir de enero de 2024 afect6 considerablemente a la reunién, pues muchos
participantes no pudieron interactuar directamente con el Comité como estaba previsto.
Numerosos oradores destacaron la cuestion en sus declaraciones. A pesar de estas
dificultades, se abord6 una amplia gama de cuestiones, y tanto el Comité como las ONG
expresaron su esperanza de que en el futuro la participacion en linea permitiria una
interaccion lo mas amplia posible con el Comité.

59.  EI 27 de febrero de 2024, el Comité se reunid con las secretarias de los convenios de
Basilea, Rotterdam y Estocolmo y del Convenio de Minamata sobre el Mercurio. Se ofrecio
una visién general de su trabajo, centrada principalmente en las cuestiones ambientales. Sin
embargo, los debates también abarcaron otros asuntos, como el trabajo infantil y la
exposicion a sustancias peligrosas.
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60.  El 11 de septiembre de 2024 se celebré un intercambio informal entre miembros del
Comité y miembros del Comité de los Derechos del Nifio, organizado por la Academia de
Derecho Internacional Humanitario y Derechos Humanos de Ginebra. El debate se centré en
los trabajos preparatorios de la observacion general sobre las repercusiones de las politicas
en materia de drogas en relacion con el Pacto. La Comision Global sobre Politicas de Drogas
particip6 en la reunién. Se valoraron muy positivamente las aportaciones de los miembros
del Comité de los Derechos del Nifio y se sefialé la importancia de la perspectiva de los
derechos del nifio.

61. EIl 16 de septiembre de 2024, los miembros del Comité mantuvieron un intercambio
informal con el Relator Especial sobre el derecho al desarrollo. La conversacion se centro en
el proyecto de observacion general sobre los derechos econémicos, sociales y culturales y la
dimension ambiental del desarrollo sostenible. El Relator Especial acogi6 con satisfaccion
los avances relacionados con la observacion general, compartié algunas reflexiones y sefiald
que estaria encantado de contribuir al proceso en el futuro.

62.  EIl 18 de septiembre de 2024 se celebr6 en la Academia de Derecho Internacional
Humanitario y Derechos Humanos de Ginebra, bajo los auspicios de la Plataforma de
Miembros de Organos de Tratados, un intercambio informal con la Relatora Especial sobre
la promocion y la proteccion de los derechos humanos en el contexto del cambio climético y
miembros del Comité de los Derechos del Nifio. El debate se centro en los recientes informes
tematicos presentados por la Relatora Especial®, en los que se referia a la labor del Comité,
sefialaba buenas practicas, retos y oportunidades relevantes para el cumplimiento de su
mandato y recababa aportaciones de los miembros del Comité.

63.  EI 19 de septiembre de 2024, algunos miembros del Comité, junto con miembros de
otros 6rganos de tratados, se reunieron con representantes de la Comision Interamericana de
Derechos Humanos, quienes presentaron el trabajo de la Relatoria Especial para la Libertad
de Expresion y de la Relatoria Especial sobre los Derechos Economicos, Sociales, Culturales
y Ambientales de la Comision. Los miembros del Comité se pronunciaron a favor de
formalizar la relacion entre el Comité y la Comision con miras a garantizar una mejor
cooperacion respecto a los examenes de los Estados, a participar en las sesiones tematicas de
cada 6rgano y a cooperar en materia de jurisprudencia.

64. El 19 de septiembre de 2024, el Comité escuchd una sesion informativa sobre la
cuestién de los cuidados y el apoyo a cargo de representantes de la Seccion de Derechos
Humanos de la Mujer y Cuestiones de Género y de la Dependencia de Derechos Humanos y
Discapacidad del ACNUDH. Los miembros del Comité manifestaron su interés por el tema
y sefialaron que agradecerian seguir recibiendo informacion actualizada.

65.  El 23 de septiembre de 2024, el Comité celebrd una reunion con representantes del
ACNUDH sobre la economia de los derechos humanos, en particular acerca de las cuestiones
relacionadas con la fiscalidad. La reunidn se centrd en los avances en torno a la negociacion
de una convencién marco de las Naciones Unidas sobre fiscalidad, en la que el tema de los
derechos humanos, y en concreto el derecho a la intimidad, ocupa un lugar importante. El
Comité siguid debatiendo la posibilidad de formular una declaracion sobre el tema.

66.  El 26 de septiembre de 2024, los miembros del Comité se reunieron con el Director
del Departamento de Investigacién y Publicaciones de la Organizacién Internacional del
Trabajo (OIT) para tratar la mejora de la cooperacion y el intercambio de informacion. Los
miembros acordaron reforzar la colaboracion existente entre el Comité y los 6rganos de
control de la OIT, en particular la Comision de Expertos en Aplicacion de Convenios y
Recomendaciones.

67.  El 26 de septiembre de 2024, miembros del Comité se reunieron con miembros de la
sociedad civil en un encuentro coordinado por FIAN Internacional. La reunion se centrd en
el impacto de la digitalizacion en los derechos econdmicos, sociales y culturales,
concretamente en el derecho a la seguridad social, los derechos de los Pueblos Indigenas y
las poblaciones rurales y el derecho a la educacién.
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68.  Los representantes de organismos especializados, 6rganos y departamentos de las
Naciones Unidas mostraron un gran interés y siguieron los didlogos que se mantuvieron en
los periodos de sesiones 75° y 76° del Comité.

Participacion de organizaciones no gubernamentales en la labor
del Comité

69.  Afinde estar lo mejor informado posible, el Comité da oportunidades a las ONG para
que le presenten informacion pertinente®. Pueden hacerlo por escrito en cualquier momento
antes de que se examine el informe de un Estado parte o antes de la aprobacion de una lista
de cuestiones. Esa informacidn debera: a) centrarse especificamente en las disposiciones del
Pacto; b) guardar relacidn directa con las cuestiones que se examinan; c) ser creible; y d) no
ser ofensiva.

70.  El Comité ha pedido a la secretaria que se asegure de que toda informacién presentada
oficialmente por escrito por ONG en relacion con el examen del informe de un Estado parte
sea comunicada lo antes posible a los representantes de dicho Estado parte. La informacién
se suele publicar antes del periodo de sesiones en el sitio web del ACNUDH. En
consecuencia, el Comité supone que si durante el didlogo con el Estado parte se menciona
dicha informacion, este ya tendra conocimiento de ella.

71.  Las organizaciones de la sociedad civil también contribuyen a la labor del Comité
realizando aportaciones a la preparacién de sus observaciones generales y participando en
reuniones tematicas. Como se ha sefialado, el Comité trata de consolidar su colaboracion con
las organizaciones de la sociedad civil, en particular celebrando con ellas reuniones anuales
periddicas.

72.  Muchas y muy variadas ONG, tanto nacionales e internacionales como coaliciones de
ONG nacionales, presentan informacién periédicamente al Comité y procuran participar en
reuniones oficiales y oficiosas con sus miembros. Muchas ONG asisten virtualmente, en
calidad de observadoras, a los dialogos del Comité con las delegaciones de los Estados partes,
para lo que no es necesario registrarse. La informacién que presentan las ONG puede
consultarse en la pagina web del Comité.

73.  El Comité valora el dialogo permanente que mantiene con las organizaciones de la
sociedad civil, ademas de la interaccion especifica por paises o por temas. Las reuniones
anuales que se celebran son un aspecto destacado de la labor del Comité, y cuentan
frecuentemente con la facilitacion de la Global Initiative for Economic, Social and Cultural
Rights (véase el parr. 58).

Observaciones generales

74.  Atendiendo a una invitacién del Consejo Econdémico y Social, a partir de su tercer
periodo de sesiones el Comité comenz6 a preparar observaciones generales sobre los diversos
derechos y disposiciones del Pacto, en particular con el fin de ayudar a los Estados partes a
cumplir sus obligaciones en virtud de este, para lo que proporciona orientacién autorizada
sobre la interpretacién del Pacto.

75.  En sus periodos de sesiones 75° y 76°, el Comité siguié examinando el proyecto de
observacién general sobre el desarrollo sostenible y el Pacto, preparado por el grupo de
redaccidn. Ello brindé a todos los miembros del Comité la oportunidad de estudiar en detalle
el proyecto de texto y reflexionar sobre su alcance y formato, teniendo en cuenta el limite de
palabras y otras restricciones. EI Comité aprobo el proyecto de texto en su forma revisada y
decidi6 publicarlo para recabar comentarios y aportaciones. EI Comité espera disponer de
una version revisada, que integre las aportaciones de las partes interesadas, segun proceda,
para proceder a una lectura final en su préximo periodo de sesiones.
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76.  En los periodos de sesiones 75° y 76°, el Comité analizé la labor preparatoria que se
estaba realizando en relacion con la observacién general sobre las repercusiones de las
politicas en materia de drogas en los derechos econémicos, sociales y culturales, después de
que el relator principal de la observacion general, Seree Nonthasoot, le proporcionase
informes sobre los avances e informacion actualizada.

77. En el 76° periodo de sesiones, Ludovic Hennebel, relator principal de la futura
observacion general sobre los derechos econdémicos, sociales y culturales en el contexto de
los conflictos armados, present6 un informe preliminar e informacidn actualizada sobre las
medidas preparatorias adoptadas y las reuniones celebradas entre periodos de sesiones.

78. A 27 de septiembre de 2024, el Comité habia aprobado 26 observaciones generales?®.

79.  En sus observaciones generales, el Comité procura poner a disposicion de todos los
Estados partes la experiencia adquirida durante el examen de sus informes con el fin de
facilitar y promover la ulterior aplicacion del Pacto, sefialar a la atencion de los Estados partes
las deficiencias observadas en un gran ndmero de informes, sugerir mejoras en el
procedimiento de presentacién de informes y alentar a los Estados partes y a las
organizaciones internacionales y los organismos especializados de las Naciones Unidas
pertinentes a que alcancen progresivamente la plena efectividad de los derechos reconocidos
en el Pacto. Siempre que sea necesario, el Comité, habida cuenta de la experiencia de los
Estados partes y de las conclusiones a que haya llegado basandose en ella, podra modificar y
actualizar sus observaciones generales.

80. En aras de la claridad y visibilidad de sus procedimientos, el Comité aprob6 un
documento interno sobre la metodologia relacionada con la elaboracién de las observaciones
generales, con objeto de facilitar la participacion de una amplia variedad de partes
interesadas.

Declaraciones y cartas

81.  Con el fin de ayudar a los Estados partes en el Pacto, el Comité aprueba declaraciones
tendentes a aclarar y reafirmar su posicién en relacién con importantes acontecimientos y
cuestiones internacionales que afectan a la aplicacion del Pacto.

82. A 27 de septiembre de 2024, el Comité habia aprobado 34 declaraciones. Ademas, la
Presidencia del Comité también habia dirigido cartas abiertas a los Estados partes en el Pacto
sobre cuestiones de especial interés, como los derechos econdmicos, sociales y culturales y
la crisis econdmica y financiera y las medidas de austeridad conexas.

83.  Durante sus periodos de sesiones 75° y 76°, el Comité estudié una propuesta de
declaracion sobre fiscalidad y derechos econémicos, sociales y culturales. El debate
continuara en el 77° periodo de sesiones.

Presentacion de informes por los Estados partes
de conformidad con los articulos 16 y 17 del Pacto

84.  De conformidad con el articulo 58 de su reglamento, en la primera sesién de su
76° periodo de sesiones, celebrada el 9 de septiembre de 2024, el Comité examind la situacion
relativa a la presentacion de informes con arreglo a los articulos 16 y 17 del Pacto.

85. A este respecto, el Comité tuvo ante si los documentos siguientes:

a) La nota del Secretario General sobre las directrices generales revisadas
relativas a la forma y el contenido de los informes que han de presentar los Estados partes;

GE.25-03388

10 Véase https://www.ohchr.org/es/treaty-bodies/cescr/general-comments.
11 E/C.12/2008/2.

13


https://www.ohchr.org/es/treaty-bodies/cescr/general-comments
https://docs.un.org/es/E/C.12/2008/2

E/2025/22

E/C.12/2024/3

14

b) La nota del Secretario General sobre la situacion de la presentacion de los
informes de los Estados partes al 1 de julio de 202422,

86.  El Secretario General informo al Comité de que, entre el 13 de octubre de 2023 y el
27 de septiembre de 2024, habia recibido 12 informes presentados en virtud de los
articulos 16 y 17 del Pacto por los siguientes Estados partes (enumerados por orden de
recepcion de los informes): Australia, TUnez, Cabo Verde, Republica de Corea, Alemania,
Republica de Moldova, Mauricio, Burkina Faso, Kazajstan, Austria, Eswatini y Canada.

Examen de los informes presentados por los Estados partes
de conformidad con los articulos 16 y 17 del Pacto

87.  Ensu 75° periodo de sesiones, el Comité examind los siguientes informes, presentados
por Estados partes en virtud de los articulos 16 y 17 del Pacto.

Estado parte Signatura

Segundo informe periddico

Indonesia E/C.12/IDN/2
Mauritania E/C.12/MRT/2
Cuarto informe periédico

Irlanda E/C.12/IRL/4
Quinto informe periddico

Iraq E/C.12/1IRQ/5
Sexto informe periddico

Rumania E/C.12/ROU/6
Séptimo informe periédico

Suecia E/C.12/SWE/7

88.  Ensu 76° periodo de sesiones, el Comité examind los siguientes informes, presentados
por Estados partes en virtud de los articulos 16 y 17 del Pacto.

Estado parte Signatura
Informe inicial
Malawi E/C.12/MWI/1

Tercer informe periddico
Honduras E/C.12/HND/3
Cuarto informe periédico
Albania E/C.12/ALB/4
Kirguistan E/C.12/KGZ/4
Quinto informe periddico

Islandia E/C.12/ISL/5

2 E/C.12/76/2.
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Estado parte Signatura

Séptimo informe periédico
Chipre E/C.12/CYP/7
Polonia E/C.12/POL/7

89. El Comité aprob6é observaciones finales sobre cada uno de los informes
examinados. Las observaciones finales enumeradas a continuacién pueden consultarse en el
Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas. Segun la practica establecida,
los miembros del Comité no participan en el didlogo con la delegacidn ni en la elaboracién o
la aprobacion de las observaciones finales relativas al informe de su pais de nacionalidad.
Los miembros también pueden declarar posibles conflictos de intereses y optar por no
participar en el didlogo ni contribuir a él, en caso de que exista 0 parezca que existe un
conflicto de interés.

Observaciones finales aprobadas en el 75° periodo de sesiones

Estado parte Signatura

Indonesia E/C.12/IDN/CO/2
Irag E/C.12/IRQ/CO/5
Irlanda E/C.12/IRL/CO/4
Mauritania E/C.12/MRT/CO/2
Rumania E/C.12/ROU/CO/6
Suecia E/C.12/SWE/CO/7

Observaciones finales aprobadas en el 76° periodo de sesiones

Estado parte Signatura

Albania E/C.12/ALB/CO/4
Chipre E/C.12/CYPICO/7
Honduras E/C.12/HND/CO/3
Islandia E/C.12/ISL/CO/5
Kirguistan E/C.12/KGZ/CO/4
Malawi E/C.12/MWI/CO/1
Polonia E/C.12/POL/CO/7
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V.

Actividades del Comité en relacién con el Protocolo
Facultativo

Progresos en la labor relativa a las comunicaciones individuales
presentadas al Comité

90. En el momento de aprobar el presente informe, el Comité habia recibido
359 comunicaciones en virtud del Protocolo Facultativo desde su entrada en vigor. La
situacion actual de las comunicaciones registradas es la siguiente:

a) Comunicaciones cuyo examen finalizé con la aprobacién de un dictamen a
tenor del articulo 9, parrafo 1, del Protocolo Facultativo, y respecto a las que se determing la
existencia de violaciones del Pacto: 18;

b) Comunicaciones cuyo examen finalizé con la aprobacién de un dictamen a
tenor del articulo 9, parrafo 1, del Protocolo Facultativo, y respecto a las que se determind la
inexistencia de violaciones del Pacto: 3;

C) Comunicaciones declaradas inadmisibles: 27;
d) Comunicaciones respecto de las cuales han cesado las actuaciones: 123;
e) Pendientes de examen: 188.

91.  Ensu 75° periodo de sesiones, el Comité aprobo su dictamen sobre el caso Saydawi y
Farah c. Italia?, relativo al desalojo de dos familias de la vivienda que ocupaban, sin que se
les proporcionara una vivienda alternativa, en el que determind que se habia violado el Pacto.
El Comité también cesé sus actuaciones respecto a 24 comunicaciones presentadas contra
Espafial4, bien porque los autores habian encontrado una vivienda alternativa o se les habia
concedido una vivienda social, bien porque habian perdido interés en la comunicacion. En su
76° periodo de sesiones, el Comité aprob6 su dictamen sobre el caso El Korrichi y otros
c. Espafia’®, relativo al desalojo de una familia, sin que se le ofrecieran otras opciones de
alojamiento, de la vivienda que ocupaban sin titulo legal, en el que determiné que se habia
violado el Pacto. El Comité resolvi6 que esa decisién seria la decision modelo del Comité en
relacion con los casos de desahucio en Espafia y que todos los casos futuros sobre la cuestion
seguirian el enfoque y la decisién que se adoptaron en ese dictamen. EI Comité también
aprobd su dictamen sobre los casos J. T. y otros contra Finlandiaé, relativos a la concesién
de un permiso de exploracion y el establecimiento de una reserva en tierras tradicionales de
Pueblos Indigenas sin una evaluacién de impacto adecuada y sin realizar un proceso
encaminado a obtener el consentimiento libre, previo e informado de los autores, en los que
determind que se habia violado el Pacto. Estas fueron las primeras decisiones del Comité
sobre la cuestion de los derechos culturales. Durante ese mismo periodo de sesiones, el
Comité también suspendi6 el examen de 24 comunicaciones individuales'’.

92.  En su 75° periodo de sesiones, el Comité decidié suspender, hasta nuevo aviso, la
posibilidad de que los Estados partes soliciten que se examine la admisibilidad
separadamente del fondo de las comunicaciones individuales, conforme a lo dispuesto en el

13
14

15
16
17

E/C.12/75/D/226/2021E/C.12/75/D/227/2021.

E/C.12/75/D/106/2019, 107/2019, 113/2019 y 117/2019; E/C.12/75/D/119/2019, 120/2019, 122/2019
y 125/2019; E/C.12/75/D/126/2019, 128/2019, 130/2019 y 131/2019; E/C.12/75/D/121/2019,
132/2019, 135/2019 y 140/2019; E/C.12/75/D/136/2019, 138/2019, 139/2019 y 142/2019; y
E/C.12/75/D/144/2019, 145/2019, 147/2019 y 152/2019.

E/C.12/76/D/188/2020.

E/C.12/76/D/251/2022 y 289/2022.

E/C.12/76/D/109/2019, 151/2019, 156/2019, 158/2019, 163/2019 y 166/2019; E/C.12/76/D/167/2019,
172/2019, 175/2020, 178/2020, 180/2020 y 196/2020; E/C.12/76/D/182/2020, 183/2020, 184/2020,
186/2020, 190/2020 y 194/2020; y E/C.12/76/D/197/2020, 198/2020, 200/2020, 202/2021, 203/2021
y 210/2021.
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VI.

VII.

articulo 6 del reglamento del Comité en relacion con el Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales®.

93.  Segun el articulo 11 del reglamento del Comité en relacién con el Protocolo
Facultativo, antes de su examen por el pleno del Comité, las comunicaciones seran
examinadas por el grupo de trabajo sobre las comunicaciones. EI grupo de trabajo sobre las
comunicaciones estd compuesto por un maximo de nueve miembros y se retine un dia, antes
de cada periodo de sesiones, para examinar los proyectos de decision sobre comunicaciones
con anterioridad a someterlos al pleno.

94. Debido a la crisis de liquidez, se canceld la reunion del grupo de trabajo sobre las
comunicaciones previa al 75° periodo de sesiones. Por lo tanto, el grupo de trabajo tuvo que
reunirse durante el tiempo de la sesion plenaria asignado al examen de las comunicaciones
individuales.

Seguimiento de los dictdmenes del Comité sobre comunicaciones
individuales

95.  Durante su 75° periodo de sesiones, el Comité aprob6 un informe de seguimiento
sobre comunicaciones individualest®. EI Comité evalué la medida en que el Estado parte
habia dado cumplimiento a sus recomendaciones en el caso Walters c. Bélgica®. El Comité
consider6 que se habian tomado algunas medidas iniciales, pero que seguia siendo necesario
adoptar otras medidas y disponer de informacién adicional en relaciéon con las medidas
adoptadas. EI Comité decidié6 mantener abierto el procedimiento de seguimiento de la
comunicacion e invité al Estado parte a aportar informacioén sobre las medidas adoptadas
ligadas a todas las recomendaciones.

Cuestiones sustantivas que se derivan de la aplicacion
del Pacto

96. Ademéas de las actividades que desempefia en materia de formulacion de
observaciones generales y declaraciones (véanse los parrs. 52 a 61), el Comité sigui6
reflexionando sobre cuestiones que afectan a su labor. Como el tiempo de reunion oficial
asignado al Comité resulta insuficiente para celebrar debates de fondo detallados, los
miembros también se han puesto en contacto con los asociados a fin de recabar su apoyo para
crear el espacio necesario y facilitar esos debates. Los miembros del Comité también
investigan por su cuenta o con el apoyo del ACNUDH, cuyas capacidades son cada vez mas
limitadas.

Decisiones adicionales adoptadas y cuestiones debatidas
por el Comité en sus periodos de sesiones 75°y 76°

Participacion en las reuniones celebradas entre periodos
de sesiones

97.  Los miembros del Comité siguieron participando o colaborando desde diversos
ambitos en iniciativas promovidas por diferentes partes interesadas para mejorar la
comprension y aplicacion del Pacto. Esa participacion puede solicitarse al Comité por
conducto de la Presidencia, directamente a los miembros o a través de la secretaria.
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B.

VIII.

Futuras observaciones generales

98.  EIl Comité esté trabajando en varias observaciones generales, como se ha indicado
anteriormente. Ademas, el Comité ha manifestado su interés por revisar algunas de sus
observaciones generales actuales. Un grupo de trabajo para las observaciones generales,
creado en el 75° periodo de sesiones, estudiara las cuestiones relacionadas con la secuencia
y la planificacidn de los futuros trabajos de revision de las observaciones generales existentes,
o la preparacion de otras nuevas.

Métodos de trabajo del Comité

99. En su 67° periodo de sesiones, el Comité siguié debatiendo varios aspectos de sus
métodos de trabajo. Como se indica en los parrafos 17 a 22 del presente documento, el Comité
decidi6 introducir un ciclo de presentacion de informes previsible de ocho afios y normalizar
el uso del procedimiento simplificado de presentacion de informes para los Estados que
deseasen acogerse a él. Esta decision se baso en la necesidad de dialogar con todos los
Estados partes en el Pacto y seguir contribuyendo a la promocion y proteccion de los derechos
econdmicos, sociales y culturales a nivel mundial. Para llegar a esa decisién, el Comité se
guio por los debates relativos al examen de 2021 del sistema de 6rganos creados en virtud de
tratados, basandose, por ejemplo, en la resolucién 68/268 de la Asamblea General, sobre el
fortalecimiento y la mejora del funcionamiento eficaz del sistema de érganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos, por la visién de las presidencias de los 6rganos de
tratados y por las opiniones presentadas por Estados y otras partes interesadas.

100. En su 68° periodo de sesiones, el Comité establecid6 una metodologia para la
aprobacion de listas de cuestiones previas a la presentacién de informes. Para ello, el Comité
se beneficio de la experiencia de los miembros de otros drganos de tratados, en particular el
Comité de Derechos Humanos, con los que intercambia opiniones, y considerd enfoques
comunes en la medida de lo posible.

101. EI Comité aguarda con interés la introduccion del ciclo previsible de presentacion de
informes, que le permitiria colaborar con los 172 Estados partes y, ademas, ofrecer la
previsibilidad que requieren los Estados y todas las partes interesadas.

102. Durante los periodos de sesiones 75° y 76°, el Comité dedico tiempo a estudiar la
cuestién del fortalecimiento del sistema de 6rganos de tratados, incluida la informacién de la
reunién anual de las presidencias de los 6rganos creados en virtud de tratados. A las sesiones
correspondientes asistieron representantes de la Subdivision de Tratados de Derechos
Humanos del ACNUDH para proporcionar informacién actualizada y responder a las
preguntas de los miembros del Comité.

Otras actividades del Comité en 2024

103. Los miembros del Comité participaron en actividades organizadas en forma paralela
a los periodos de sesiones y en los intervalos entre dichos periodos. Muchas de estas
actividades se organizaron por iniciativa de los propios miembros o de diversas partes
interesadas, en particular Estados, instituciones nacionales de derechos humanos, ONG y
miembros del mundo académico.

Aprobacion del informe

104. Enla59%sesion de su 76° periodo de sesiones, celebrada el 27 de septiembre de 2024,
el Comité aprobo el informe al Consejo Econémico y Social sobre la labor realizada por el
Comité en sus periodos de sesiones 75°y 76°, en su forma revisada durante los debates.
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Miembros del Comité

Nombre

Pais de nacionalidad

Afio de terminacion del mandato
(31 de diciembre)

Aslan Abashidze

Mohamed Ezzeldin Abdel-Moneim
Nadir Adilov

Mohammed Amarti

Asraf Ally Caunhye

Laura-Maria Criciunean-Tatu
Peters Sunday Omologbe Emuze
Santiago Manuel Fiorio Vaesken
Ludovic Hennebel

Joo-Young Lee

Karla Vanessa Lemus de Vasquez
Mikel Mancisidor de la Fuente
Seree Nonthasoot

Lydia Carmelita Ravenberg
Julieta Rossi

Preeti Saran

Shen Yongxiang

Michael Windfuhr

Federacion de Rusia
Egipto

Azerbaiyan
Marruecos
Mauricio

Rumania

Nigeria

Paraguay

Bélgica

Republica de Corea
El Salvador

Espafia

Tailandia
Suriname
Argentina

India

China

Alemania

2026
2024
2028
2024
2026
2028
2026
2026
2026
2026
2026
2024
2028
2024
2026
2026
2024
2028
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